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» Was sagen uns Banater Etymologien (Teil 2)

Die Etymologie erfragt die Herkunft,
die Grundbedeutung und Emwick-
lung einzelner Waorter sowie ihre Ver-
wandtschalt mit Wortern gleichen Ur-
sprungs in anderen Sprachen. Die
historisch-vergleichende Sprachwis-
senschalt des 18. und 19. Jahrhun-
derts benutzie die Erforschung ety-
mologischer Zusammenhdnge zur Re-
konstruktion einer gemeinsamen in-
doeuropiischen Grundsprache oder
als Beleg fir einzelsprachliche Ver-
wandischalishezichungen. Die Wort-
geografie siellt gerade im dewtschen
Sprachbereich erhebliche Unterschie-
de in der Benennung desselben Din-
ges nach Regionen und sprachlichen
Varietaten fest, wie sie im Deutschen
Wortatlas festgehalten sind. Dabei
handelt es sich meistens um konkrete
Bezeichnungen von landwirtschafili-
chen und handwerklichen Produkten,
also um Dinge der Sachkultur, die oft
aus anderen Sprachen entlehnt wer-
den. So genannte Wanderwarter wie
Kuhuruz oder Palatschinke kénnen in
zahlreichen Sprachen einer ganzen
Region vertreten sein und dadurch
den Wanderweg der Sache und ihrer
Bezeichnung in einem lingeren Zeit-
raum anzeigen.

Heidému_nd Hecke

2.1 Wortbedeutungen
im Bereich Heimatgebiet
und Bauernhof

Im Folgenden werden Warter aus
meiner Beschaftipung mit den do-
nauschwibischen Fachwortschatzen
(vier Bande: Bekleidungsgewerbe,
Baugewerbe, Landwirtschaft und Le-
bensformen, 1997 bis 2005) analy-
siert, die ein besonderes etymologi-
sches und kulurhistorisches Inte-
resse aubweisen. Sie werden auf ihre
deutschen bezichungsweise anders-
sprachigen Wurzeln zurickgelahr
und in thre gesamieuropiischen Zu-
sammenhinge gestellt, wodurch sich
zeitlich und riuwmlich ausgedehnie
Kulurbezichungen erschliefien.

2.1.1 Die Begriffe Heide
und Hecke

Wihrend die Bezeichnung des
Siedlungsgebietes Schwabische Tarkei
(in Sadungarn) eine Meuschopfung
ist und sich aufl die im 18, Jahrhun-
dert aul vormals tarkischem Gebiet
angesiedelten Schwaben bezieht,
stammt  die Gebietsbezeichnung
Batschka aus dem Ortsnamen Batsch,
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Von Hans Gehl

hier aus soll sich der Name auf das
Gebiet bis zur Theif und Marosch
ausgedehnt haben.”

Nach der endgaltigen Vertreibung
der Tarken und dem Friedensschluss
von Passarowitz 1718 wurde die
Landschaft zwischen Donau, Theifs,
Marosch und Karpaten in ihrer Ge-
samtheit zu ararischem Besitz erklan
und als kaiserliche Provinz verwaltet.
Fiir dieses Gebiet wurde zum ersten
Mal der amtliche Name Temeser Ba-
nat eingefithrt. Der Zeitgenosse Kai-
ser Karl V1., Luigi Ferdinando Marsi-
gli, nannte das Banat Banatus Temes-
variensis, und am Ende der Tirken-
herrschaft bekam es den Namen Te-
mesi Bansdg (Temescher Banat). Ver-
waltungsmabig besteht die histori-
sche Provinz Banat heute aus den
Kreisen Temesch/Timis, Arad und
Karasch-Severin/Caras-Severin.
Volkstimliche, sprachlich und eth-
nographisch relevante Bezeichnun-
gen bei den Donavschwaben und
Banatern sind Heide und Hecle.

Bedeutungen des Wortes
HEIDE

1. Flurenbezeichnung far Acker-
felder. Beleg: UM de Hadd worn die
Haddkeue gwest, des wor net so gu-
des Feld.* [Glogowatz]

2. In der Banater Ebene gelegenes,
fruchtbares Ackerland. Beleg: Dort
wu dr Bauer [rih un spot / Mit seine
Leit is viel geplot (geplagt), / Un wu
die Arweit niemols sieht, / Des is die
Heed!" [Bogarosch]

Als Erliuterung zu Bedewtung 2
ist folgendes anzufuhren: Die Begrif-
fe Heide und Hecke besitzen einen so
hohen Stellenwert Far die Volkskun-
de und Kulturgeschichie der Banater
Schwaben, dass sie als Titel far den
Erofinungsband der vom Verfasser
dieses Beitrags herausgegebenen
volkskundlichen Reihe Beitrige zur
Volkskunde der Banater Schwaben®
(Temeswar, funf Binde, 1973-1984)
verwendet wurden. Zugleich eroff-
nete dieser Titel des ersien Bandes
die Beitragsreihe. Aus dem Aufsatz

schen gelaufige Sammelbegrifie,
Geografisch umfasst die Banater Hei-
de ein diluviales Lossplateau, das
sich etwa zwischen den Uber-
schwemmungsgebieten der Theifs im
Westen, der Bega im Saden und dem
Alluvialstreifen des Yer-Grabens im
Osten erstreckt; danach beginnt ein
welliges Hagelland. Pflanzengeogra-
fisch gesehen ist eine Heide vorran-
gig ein wasserarmer, armlicher. stel-
lenweise auch mooriger Boden, mit
Zwergstriuchern, Grasern und dem
Heidekraut (Calluna vulgaris) als
vorherrschendem  Pllanzenwuchs.
Diese Merkmale treffen auf die Bana-
ter Heide nicht zu. Schon cher der
weitere Begriff, der in der Heide ¢in
urwiichsiges Land im Gegensaiz zur
bebauten und bewohnien Landschalt
sicht. Dazu gehort der mit Grisern
und Heidekraut bewachsene Boden,
ja selbst der Wald. Im engeren Sinn
wurde das Wort nur aul die unbe-
bauten, jedoch waldlosen Gebicte
cingeschriankt. Dieses Bild trifft auf
die Banater Heide zu.

Aul ein Grasland deutér der Um-
stand hin, dass hier im Mitelalter
das Steppenvolk der Petschenegen
siedelte, an die der Oritsname Be-
schenowa bezichungsweise Neube-
schenowa erinnert. Bis zum Tarken-
cimfall im 1A Tahrbhondert warden

schen Bewohner reichen. Hecke be-
deutet "Gestriipp, Gebisch', In der
welligen Landschalt, wo unter dem
Gouverneur des Banats Claudius
Florimund Mercy die aleren deut-
schen Siedlungen (ab 1720) entstan-
den, gab es fraher ausgedehnre Wal-
der, Hecken und Gestripp. Aus die-
ser Zeit wird immer wieder von
Waldrodung, Buschbrennen wund
Ausstockung von Wurzelwerk he-
richtet. Viele Flurnamen verweisen
auf Gemarkungen, die mit dichtem
Gestriupp und Wald bewachsen sind.
Natarlich war der Ackerboden in der
JHecke' schwerer zu bearbeiten als in
der Ebene und war auch nicht so er-
tragreich, so dass es spiter zu einem
Wohlstandsgefalle zwischen den
Siedlungen in beiden Gebieten kam.
Wiesenhaid soll wegen den vielen
Hecken von den Ansiedlern Hecken-
dorf genannt worden sein. Im Nor-
den erstreckt sich die Banater Hecke
bis zur Marosch (rum. Mures), doch
das Arader Gebiet umfasst auch am
rechten Flusslaul deutsche Siedlun-
gen, in denen zum Unterschied von
den mineldewisch-pfalzischen Dia-
lekien sudlich der Maroschlinie zum
Grofteil oberdewtsch (sid- und osi-
frankisch} sowie alemannisch ge-
sprochen wird. Das [rihere Komitat
Arad reichte von Morden nur bis zur



